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ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-MAARAYKSIA: -BESTAMMELSER:
Rivitalojen ja muiden kytkettyjen asuinra- Kvartersomréde for radhus och andra
A R kennusten korttelialue. (§ 1-4) kopplade bostadshus. (§ 1-4)
Toimitilarannusten korttelialue. Kvartersomrade for verksamhetsbygna-
KTY (§1jad) der. (§1och4)
Lahivirkistysalue. Omrade for narrekreation.

— .. e 3 M kaava-alueen rajan ulkopuolella
oleva viiva.

— Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

—— . —  Osa-alueen raja.

=Y Risti merkinndn paalia osoittaa merkinnsn
poistamista.

3 ‘ﬂ Kaupunginosan numero.
3 1 1 0 3 Korttelin numero.

I Roomalainen numero osoittaa rakennus-
ten, rakennuksen tai sen osan suurimman
sallitun kerrosiuvun.

(A1 Sulkeissa oleva murtoluku roomalaisen
numeron edessé osoittaa kuinka suuren
osan rakennuksen suurimman kerroksen
alasta saa rakennuksen ensimmadisessa
kerroksessa kayttaa kerrosalaan luetta-
vaksi tilaksi.

e=0.20 Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde
tontin pinta-alaan.

Linje 3 m utanfor planomradets gréns.

Kvarters-, kvartersdels- och omrades-
gréns.

Grans for delomrade.

Kryss pa beteckning anger att betecknin-
gen slopas.

Stadsdelsnummer.

Kvartersnummer.

Romersk siffra anger stérsta tillatna an-
talet vaningar i byggnaderna, i byggna-
den eller i en del dérav.

Braktal inom parentes framfér romersk
siffra anger hur stor del av byggnads
stérsta vanings yta som i byggnadens
forsta vaning far anvandas for utrymme
som inrdknas i vaningsytan.

Exploateringstal, dvs. férhallandet
mellan vaningsytan och tomtens yta.
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Rakennusala.

Istutettava alueen osa.

Jalankululle ja polkupyorailylle varattu
katu.

Jalankululle ja polkupydrailyile varattu
katu, jolia tontille ajo on saliittu.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun,
jonka puoleisten rakennuksen ulkosei-
nien seka ikkunoiden ja muiden raken-
teiden aaneneristavyyden liikennemelua
vastaan on oltava vahintaan 30 dB (A) .

Rakennukset on rakennettava muurien
ja aitojen avulla tai ne on sijoitettava
siten, ettd ne muodostavat yhtendisen
esteen likkennemelua vastaan.

Korttelialueelle on rakennettava auto-
paikkoja seuraavasti:

- asunnot 2 autopaikka/asunto

- liiketilat 1 autopaikka/50 k-m2

- toimistotilat 1 autopaikka/60 k-m2
- varastotilat 1 autopaikka/150 k-m2
- teollisuustilat 1 autopaikka/100 k-m2

Tontille sallitun kerrosalan lisdksi saa alu-
eelle rakentaa enintd4n 15 % kerrosalasta
asukkaiden varaasto- ja sailytystilaa.

Rakennusoikeudesta enintéan 25 %
saa kayttad asumista héiritsemattdmien
huolto- ja tydtilojen rakentamiseen.

Aluetta ei saa kayttd avoimena varasto-
tilana.

Byggyta.

Del av omrade som bér planteras.

For gang- och cykeltrafik reserverad gata.

F&r gang- och cykeltrafik reserverad
gata, déar infart till tomt &r tillaten.

Beteckningen anger att ljudisoleringen
mot frafikbuller i byggnadens yttervaggar
samt fénster och andra konstruktioner
skall vara minst 00 dBA mot denna sida
av byggnadsytan .

Byggnaderna skall byggas, med hjélp
av murar och staket, eller de bér pla-
ceras s3 att de bildar ett enhetligt hin-
der mot trafikbuller.

Inom kvartersomradet bér byggas bil-
platser enligt féljande:

- bostader 2 bilplats/bostad

- affarsutrymmen 1 bilplats/50 v-m2
- kontorsutrymmen 1 bilplats/60 v-m2

- lagerutrymmen 1 bilplats/150 v-m2
- industriutrymmen 1 bilplats/150 v-m2

For invanarna far pa tomten utéver den
tillatna vaningsytan byggas lager- eller
forvarningsutrymmen som utgér hégst

15 % av vaningsytan.

Av byggnadsratten far héigst 25 % anvén-
das for byggandet av sédana service-
och arbetsutrymmen som ej inverkar
stérande p& boendet.

Omradet far ej anvandas som upplag-
splats.

Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.
P4 detta detaljplaneomrade skall for kvartersomradena uppgéras separat tomtindelning.

Asemakaava koskee valtion yllapitdmassa kiinteistérekisterissé olevaa aluetta.
Detaljplanen géller omrade som &r infort i statens fastighetsregister.
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Kristiina Peltomaa
asemakaavapaallikk6
detaljplanechef

Taten todistan, ettd asemakaavakartta on Espoon kaupunginvaltuuston
poytakirian 13.3.2006  108§:n kohdalla tekem#n paatdksen mukainen.
Harmed intygar jag, att detaljplanekartan éverensstdmmer med stads-
fullmaktiges i Esbo beslut 13.3..2006 under 10 § i protokollet.

Viran puolesta:
P4 tjdnstens vagnar:

Riitta-Liisa Kammonen

hallintolakimies
forvaltningsjurist

Hyvéaksytty kaupunginvaltuustossa 13pdivand  maaliskuuta 2006
Godkéand i stadsfullméktige den 13.3. 2006
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